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1 CARACTERISTICAS

1.1 RESUMEN

El MDVR ACTIA es un grabador de video digital disefiado para la videovigilancia y monitorizaciéon remota
de vehiculos. Cuenta con un procesador de alta velocidad con sistema operativo integrado, tecnologia
avanzada de compresion de video y una diversidad de modelos que combinan red 4G, red Wi-Fi y
posicionamiento GPS. Admite grabacion de video en formatos 1080P, 720P, WD1, WHD1, WCIF, D1,
HD1 y CIF. Ademas, el software 'Actia MDVR' realiza monitorizacién de alarmas, gestion remota y analisis
de reproduccion.

1.2 ESPECIFICACIONES TECNICAS

. Ver, grabar, reproducir, buscar.
Resumen de funciones

soLo Linux 3.0.8

Sistema CP4, verificacion facil,

Red, Ratén
8 canales AHD (1080P) + 4

canales IPC (1080P)
1 canal CVBS + 1

canal VGA

Modos de control

Entradas

Salidas

CAMARADA:

8*720P@25FPS (AHD)+
4*1080P a 30 fps (IPC)
8*1080P@10FPS (AHD)+
Video Funciones totales 4*1080F a 30 fps (IPC)
NTSC:
8*720P@30FPS (AHD)+
4*1080P a 30 fps (IPC)
8*1080P@10FPS (AHD)+
4*1080P a 30 fps (IPC)
Nivel Eléctrico: 1 Vpp
Sefial de video estandar Impedancia: 75 Q
NTSC/PAL opcional

© 2020 Actia de Brasil
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Audio

Prohibido

12 canales

Salida

2 canales

Sefial de audio estandar

Nivel eléctrico: 2 Vpp

Impedancia de entrada: 4,7

kQ

Mostrar

Division de visualizacién

1/4/9 camaras que se
mostraran

OsD

Informacién de GPS,
alarma, temperatura,
aceleracion, voltaje,
informacion del
dispositivo, version de

software, versién de MCU,

estado de la red

Interfaz de operacién

GUI semitransparente

Grabacion

Compresion de
Video/Audio

Video: H.264

Audio: MICDA, G.711A
G.711U

Resolucion de imagen

CAMARADA:

1080P, 720P,
WD1(928X576),
WHD1(928X288),
WCIF(464X288),
D1(704X576),
HD1(704x288),
CIF(352x288);
NTSC:

1080P, 720P,
WD1(928X480),
WHD1(928X240),
WCIF(464X240),
D1(704x480),
HD1(704x240),
CIF(352x240);
Digital:
720P(1280X720)

© 2020 Actia de Brasil
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Calidad de imagen

1-8 niveles ajustables
(1 es lo mejor)

Modo de grabacion

Programacion/Alarma
(disparo de sensor,
velocidad, aceleracion,

Grabacion pérdida de video,
temperatura)
Pregrabacion 0-60 minutos
Postgrabacion 0-30 minutos
Grabacién espejo/dual Compatiple
Canal de reproduccion |4 canales para reproduccion
Reproduccion ocal
Modo de busqueda Fecha/hora, canal y evento.
4G (solo PRD10844) EVDOWCDMATDD-
LTE/FDD-LT
Red Wi-Fi 802.11a/b/g/n/ac —
2,4 GHz/5 GHz
Ethernet RJ45
(10/100M/1000M)
Seguimiento de
Ubicacion GPS ubicacién, deteccién de

velocidad y sincronizacion
horaria.

Almacenamiento

PRD10857 (opcional)

ALMACENAMIENTO PARA
MDVR 0804 HDD 500GB

PRD10858 (opcional)

ALMACENAMIENTO PARA
MDVR 0804 HDD 1TB

PRD10859 (opcional)

ALMACENAMIENTO PARA
MDVR 0804 HDD 2TB

SD (opcional)

SDXC

32GB/64GB/128GB/256GB

© 2020 Actia de Brasil
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USB2.0 (Tipo A) x 1 +

accesorios)

UsB
USB2.0 (Tipo B) x 1
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ Ranura SD x 1
Si Ranura SIM x 2
RS232 RS232x2
RS485 RS485x2
Interfaz
Sensores 8 entradas, 2 salidas
De serie Sensor G (interno)
Velocidad 1 canal de deteccioén de
velocidad del pulso
Intercomunicacién Interfaz MIC
VGA VGAx 1
Prohibido DC8-36V, sefial de encendido
Salida 5V@500mA, 12V@500mA
Fuerza Consumo maximo de 105.3W
energia
Consumo de energia en ~OW
espera
295,1 mm x
) . % x 222,4 mm x
Caracteristicas fisicas Dimensiones (largo x ancho x alto)
90,2 mm
Peso MDVR (sin
2,4 kilos

Ambiente

Temperatura de
funcionamiento

-40°C a +70°C

Humedad relativa de

funcionamiento

8% a 90% (sin
condensacién)

© 2020 Actia de Brasil
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2 AJUSTES

2.1 INTERFAZ DE INICIO DE SESION

Para acceder a la pantalla de inicio de sesion, conecte un mouse al puerto USB del dispositivo y
haga clic derecho en la pantalla. Después de eso, aparecera en la pantalla una imagen, como se

muestra en la Figura 1 - Pantalla de inicio:

Qe — ——

VIDEO LOSS VIDEO LOSS

L~ L~

VIDEO LOSS VIDEO LOS"
O 8281 ! B8 Q

Quad 9-Split Playback Biz Menu

Figura 1 - Pantalla de inicio

ACTIA® 7}
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2.1.1 INTERFAZ DE ACCESO

Haga clic en el icono

que se mostrara en la pantalla.

o Nombre de usuario

9| 111

para acceder a la pantalla de inicio de sesion. Una ventana de interfaz de inicio de sesion

= Seleccione el usuario deseado en el cuadro desplegable.

= Admite dos usuarios habituales y un administrador.

Haga clic en el campo 'Contrasefa’ para ingresar la contrasefa para el usuario seleccionado (Nombre

de usuario), como se muestra en la Figura 2 - Contrasefia.

—— e

VIDEO LOSS VIDEO LOSS

User Name | admin

g Password
VIDEO LOS
Language

Login Cancel

VIDEO LOSS

Figura 2 - Contrasena

© 2020 Actia de Brasil
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o Contrasefia

= Tabla de contrasefias y permisos por defecto en relacion a los usuarios:

Administrador de contrasefia usuario Permisos
predeterminada administrador Todo
usuario usuario Busqueda y reproduccion

Ingrese la contrasefa correspondiente al usuario seleccionado escribiendo usando el teclado virtual que

aparecera en pantalla, como se muestra en la Figura 3 — Teclado.

Figura 3 — Teclado

© 2020 Actia de Brasil



Machine Translated by Google
Manual de usuario | MDVR 0804 HDD — Revisién 00 1| 111

Después de ingresar la contrasefia, haga clic en Iniciar sesién para continuar, como se muestra en la Figura 4 — Iniciar

sesion.

VIDEO LOSS VIDEO LOSS VIDEO LOSS

User Name | admin
 — Password A A AL

VIDEO LOS

Language
(‘ Login ) Cancel
VIDEO LOSS
Figura 4 — Iniciar sesion
o Idioma

* MDVR solo admite inglés como idioma predeterminado.

© 2020 Actia de Brasil
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2.1.2 INTERFAZ PRINCIPAL

Después de iniciar sesion, el usuario tendra acceso a la interfaz principal de MDVR, que
contiene todos los accesos directos a las funciones principales, como:

0 Busqueda REC (Busqueda de grabacion)
o Sistema (Estado del sistema)

0 Busqueda de registros

o Configuracién

o ITS (Informacién del vehiculo)

o Cerrar sesion

Como se muestra en la Figura 5 - Interfaz principal:

e ) by, @

REC Search System Log Search

g & 5

Setup 5 Logout

Figura 5 - Interfaz principal

ACTIA® 7}
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2.2 BUSQUEDA DE GRABACION

La interfaz de busqueda de video contiene busqueda de archivos de video, copia de
seguridad de datos de video y funcion de reproduccion de video. Nota: Se requiere
HDD o tarjeta SD para ver las imagenes grabadas. Podemos ver la pantalla 'REC Search’

como se muestra en la Figura 6 - Pantalla de grabacion:

REC Search D

7\
Main Stora, v

7\
Main Recor v

Alarm

Normal
2019

v

Figura 6 - Pantalla de grabacién

En el calendario que se muestra en la Figura 6 - Pantalla de grabacion, los colores en las fechas significan:

o Sin color: significa que no hay grabacién ese dia.

o Verde: significa que hay grabacion de video comun.

o Rojo: significa que hay grabacion de video mediante una alarma
programado.

o Amarillo: significa que hay alarmas y los archivos de video se bloquean
automaticamente.

ACTIA® [}
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Seleccione la fuente de video grabada que desee:

o Almacenamiento Principal: significa grabaciones realizadas en el HDD.

o Sub Almacenamiento: significa grabaciones realizadas para duplicacion dual
arroyo.

Seleccione el formato de video grabado que desee:

o Registro Principal: significa grabaciones realizadas como principales.
o Sub Almacenamiento: significa grabaciones realizadas como secundarias, generalmente con

una calidad de imagen inferior a la principal.

Seleccione la fecha (mes, afio, dia) con la grabacién deseada y haga clic en 'Siguiente’

(Proximo).

‘O‘ 2019-12-30 Search Options

Video Type

Channel

Search
\

Figura 7 - Opciones de busqueda

Figura 7: Opciones de busqueda muestra opciones de filtro de busqueda, donde el usuario puede

seleccionar:

© 2020 Actia de Brasil
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o Tipo de video: seleccione todas las grabaciones, grabacion de alarma o grabacién normal.

o Canal: el canal es opcional y se indica con el color de grabacion.

No se puede elegir el canal gris porque no hay grabacion.

Haga clic en el botén 'Buscar' y se mostraran los resultados de la busqueda de grabaciones, como

se muestra en la Figura 8 - Resultado de la busqueda.

2019-12-30 Search Options

00:00:00 S ey
E».J Export ’ Playback

Figura 8 - Resultado de la busqueda

Segun la Figura 8 - Resultado de la busqueda, el usuario puede seleccionar las siguientes opciones:

o Barra de tiempo: La barra de tiempo muestra tres intervalos de tiempo, 0 horas, 12 horas o
24 horas. Muestra el tipo de video durante el dia segun el canal seleccionado.

o Numero de canal: el video se mostrara en el timeline segun la situaciéon de cada canal.

Seleccione el canal deseado para reproducir el video.

Nota: El niumero de canal se muestra del 1 al 20, haga clic hacia arriba o hacia abajo para cambiar
el canal.

© 2020 Actia de Brasil
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Después de que el usuario selecciona las opciones deseadas, el usuario puede exportar las grabaciones
seleccionadas. Para hacer esto, haga clic en el botdn 'Exportar’. Se mostrara una nueva opcion al
usuario.

El usuario debera seleccionar la hora de inicio de las grabaciones a exportar. Después de eso, el

usuario debe hacer clic en el botén 'Hora de inicio', como se muestra en la Figura 9 - Exportar video
— Hora de inicio.

2019-12-30 Search Options

<= Back l @‘ Start Time ’ B Export

Figura 9 - Exportar video - Hora de inicio

© 2020 Actia de Brasil
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Después de seleccionar la hora de inicio, el usuario debe seleccionar la hora de finalizacion y hacer clic en el

botén 'Hora de finalizacion', como se muestra en la Figura 10 - Exportar video - Hora de finalizacion.

2019-12-30 Search Options

Back @ End Time ’ B Export

Figura 10 - Exportar video - Hora de finalizacion

© 2020 Actia de Brasil
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Luego de seleccionar los tiempos, se mostrara una nueva ventana donde el usuario podra
seleccionar el tipo de archivo de video a exportar. Hay dos opciones: 'Datos propietarios' (archivos
propietarios) o 'Datos AVI' (archivos .AVI), como se muestra en la Figura 11 - Exportar video - Tipo

de archivo.

2019-12-30 Search Options

Export

' CH? Export Time 00:00:00 - 23:59:59

File Size 41.9M
Storage Remain/Total Not find storage

Proprietary data

AVl Data

Cancel

m Cancel [ .‘-.mq
~r

Figura 11 - Exportar video - Tipo de archivo

El usuario debe disponer de una fuente de almacenamiento diferente al estandar MDVR, es decir, no puede
exportar una grabacién al HDD interno del propio equipo, sélo a un dispositivo externo, como un Pen Drive o

HDD externo.

El usuario también puede reproducir las grabaciones localmente, para ello haga clic en
'Reproducir', opcion disponible en la Figura 8 - Resultado de la busqueda. Después de la

busqueda, aparece una pantalla como se muestra en la Figura 12 - Reproduccion de video.

© 2020 Actia de Brasil
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« | > PH > 3

Figura 12 - Reproduccion de video

En esta pantalla el usuario tiene acceso a las claves:

o Reproduccién de video: elija el nimero de canal, seleccione la hora de inicio (valor
predeterminado de fabrica 0) y luego haga clic en el botén de reproduccién para reproducir

el video.

En la interfaz de reproduccién puedes elegir la reproduccién hacia adelante o hacia atras y el boton en

el medio de la pantalla te permite cambiar de canal.

o Periodo de tiempo: haga clic en el boton Ajustar tiempo, seleccione la hora de inicio y finalizacion

para reproducir el video en el periodo de tiempo seleccionado.

ACTIA® 7}

© 2020 Actia de Brasil [/
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2.3 SISTEMA

Puede acceder a esta interfaz sin restricciones de acceso.

2.3.1 INFORMACION DE LA VERSION

o Nombre del dispositivo: nombre del dispositivo.

o ID del dispositivo: niumero de identificacion del dispositivo, que se puede cambiar
por el usuario.

o Serial Num: nimero de serie del MDVR, necesario para realizar la
registro del dispositivo en la aplicacion 'Actia MDVR'.

o Direcciéon MAC: MAC local, es decir, direccion fisica del equipo (puerto

Ethernet).
o Versién de firmware: version de firmware actual del MDVR.

o Versién de MCU: versién actual del firmware de MCU de MDVR.

2019-12-30 System

Device Name X5-E0804(V5)

Device Id 0

Serial Num 008801F735

MAC Address 00:18:F5:3€:25:38 '

Firmware Version X5H_V262_T191028.11
server Status

b MCU Version 119052401

CP3/4 Version

Environment

v

Figura 13 - Version del sistema

© 2020 Actia de Brasil



Machine Translated by Google
Manual de usuario | MDVR 0804 HDD — Revisién 00 21| 111

2.3.2 MODULOS (MODULOS DE COMUNICACION)

0 Médulo1 (Médulo de Comunicacion 3G/4G)

= Tipo de servidor: tipo de conexion entre el operador movil y
MDVR.

= Estado del Médulo: Médulo de comunicacion MDVR.

= Estado de la tarjeta SIM: verifica si la tarjeta SIM (tarjeta de operador) ha sido
reconocido por MDVR.

= Estado de marcado: verifica si el MDVR pudo establecer una conexién con
el operador.

= Sefal: tecnologia de transmision e intensidad de la sefial recibida en
dBm.

= Direccion IP: IP MDVR asignada por el operador movil.

= IMEI: cédigo unico y global presente en los equipos de comunicacion.

= IMSI: codigo de identificacion unico que proporciona el operador al usuario que
contrata servicios moviles (esta informacion queda registrada en la tarjeta
SIM).

T 2019-12-30 System hD)

il F | P T Ae=r |
Modulel WIFI Location AIBOX

L""ﬂnm Info server Type LTE
Module Status EC25AUGCROBAD2ZM1G

Modules SIM Card Status SIM card valid

Dial Status Dialed up

40

dl (-65dBm)

il IP Address 177.199.175.153
Environment IME| 8()1585()‘]2265()57

Server Status Signal

v IMSI 724065303732423

Figura 14 - Médulo 3G/4G

© 2020 Actia de Brasil
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el wifi
= Estado de WIFI incorporado: estado de la conexion de la red Wi-Fi.
= Sefial: fuerza de conexién en forma de barras.
= Direccion IP: Direccion IP asignada para la conexion Wi-Fi.

= Direccion MAC: direccion fisica del médulo de comunicacion Wi-Fi.
= Estado WIFI externo: estado de conexion de un médulo WIFI externo
Red wifi.

= Direccion IP: direccion IP asignada a la conexion Wi-Fi de un médulo
externo.

= Direccion MAC: direccion fisica del médulo de comunicacion Wi-Fi externo
Fi.

2019-12-30 System

e et LI |
Modulel WIFI Location AIBOX

Built-in WIFI Status Connected
Version Info

Signal

IP Address 10.0,2,200

Modules

MAC Address 30:EB:1F:18:E0:B9

5 External WIFI Status NO WIFI Module
erver Status

ESSID
|1nv|mnnwnl IP Address

v MAC Address

Figura 15 - Wi-Fi

© 2020 Actia de Brasil
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o Ubicacion

= Estado de ubicacion del planeta: coordenadas geograficas de la ubicacion
actual del MDVR. Si el MDVR no muestra las coordenadas, significa que no
pudo recibir la sefial del satélite GPS. En este caso, la sefial puede estar
sufriendo interferencias o el vehiculo se encuentra en un lugar cubierto (sin
sefial).

= Fuente de ubicacion: la fuente de ubicacion de MDVR siempre sera a través
de GPS.

= Ubicacién numero de planta: numero de planta reconocido por el médulo
de GPS.

» Angulo de Ubicacién: angulo reconocido por el médulo GPS.
= Velocidad: velocidad del vehiculo reconocida por el médulo GPS.

1T 2019-12-30 System

T e e |
Modulel WIFI Location AIBOX

ij'"”” info Planet Location Status  30.0.42370 5, 51.12.28790 W

Location Source GPS

Modules
u : Location plant number 7

Location Angle 0.00
server Status
- Speed 0 MPH
..I'-
Environment

v

Figura 16 - Ubicacién
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2.3.3 ESTADO DEL SERVIDOR

o Estado del Servidor: estado de la conexion con el servidor 'Actia MDVR'.

o Tipo de Red: tipo de conexion que se establece con el servidor, que puede ser mediante: 3G/
4G, Wi-Fi, Local o Auto Adaptacion, que elige la mejor conexiéon si hay mas de una opcién
de conexién en el MDVR.

o Tipo de protocolo: tipo de protocolo de comunicacion entre el MDVR y

servidor. El valor predeterminado es N9M.

o Direccion del Servidor: direccion del servidor Actia MDVR. Puede ser una IP o
un DDNS.

o Puerto: Puerto de comunicacién MDVR con el servidor. El valor predeterminado es 5556.

2019-12-30 System

Center Serverl

Version Info Server Status Unconnected

Network Type Auto Adaptation

Modules
Protocol Type NSM

Server Address 192.168.9.200
Server Status
Port 5556

Environment

v

Figura 17 - Estado del servidor
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2.3.4 MEDIO AMBIENTE

o Voltaje: voltaje de entrada actual del MDVR. o
Temperatura del dispositivo: temperatura de funcionamiento actual del MDVR.

o Estado del calentador de HDD: estado del calentador de HDD para temperaturas
muy bajo.

1T 2019-12-30 System

[ Voltage 24.20V
version info Device Temperature 45.00 °C

HDD Heater Status Off

Server Status

Environment

v

Figura 18 - Estado del entorno
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o Tipo de Almacenamiento: tipo de almacenamiento, que puede ser HDD o SD.

o Estado: estado actual del almacenamiento, que puede estar grabando o

interrumpido.

o Gratis/Total: tamafio de almacenamiento disponible y tamafio de almacenamiento total.

o Tiempo restante: tiempo de grabacién restante con la configuracién y calidad de

grabacion actuales.

1Y 2019-12-30 System
A

|: Storage Type Status Free/Total
k

'uvlu)rnnulnt HDD Recording 992.7G/999.9G

B®

E‘”"H!"
’ ®

ECO-Driving
7
T&H Sensor

AV

Figura 19: Estado de almacenamiento
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2.3.6 CONDUCCION ECO (ASISTENCIA AL CONDUCTOR)

En esta pantalla, el usuario puede ver informacion sobre los dispositivos de asistencia al conductor
conectados al MDVR.

2019-12-30 System

Rl TR
I Status Info | OBD Data || 6Axis Data

Ltlmmnnulnt GDS Communication Disconnect

[ B GDS Versions Unknown GDS small plate |

op .
Storsgs 0BD Communication Disconnect

@ 0BD Versions Unknown
ECO-Driving

i

e Data Collection Disconnect
LI-’.H Sensor Engine Type Unknown

v

Figura 20 — Asistencia al conductor
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2.3.7 SENSOR T&H (SENSOR DE TEMPERATURA Y HUMEDAD)

En esta pantalla, el usuario puede ver informacion de los sensores de temperatura conectados al MDVR.

1r 2019-12-30 System :)

T&H Sensor

|:nvunnnwnl Address Name / OSD Temperature Humidity

L 01(Invalid)
Storage
ik 02(Invalid)

’“0 Driving 03(Invalid)

04(Invalid)

T&H ‘)t‘!l'.(u

v

Figura 21 - Sensor de temperatura
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2.4 BUSQUEDA DE REGISTROS

La interfaz de busqueda de registros muestra todos los eventos de alarma y registros de operaciones.

El usuario debera elegir una fecha (mes, afio y dia) para consultar el registro registrado en esa fecha.

Las fechas registradas se mostraran en el calendario en verde, como se muestra en la Figura 22 -
Busqueda de REGISTRO.

Log Search

Log Mark

Figura 22 - Busqueda de REGISTRO

Luego de seleccionar la fecha deseada, el usuario puede filtrar el periodo en el que ocurri6 la

grabacién y también el tipo de registro a buscar, como se muestra en la Figura 23 - Tipo de REGISTRO.
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2019-12-30 Log Search

Start Time 00:00:00

End Time 23:59:59

Log Type Operation Log

Seagch

Figura 23 - Tipo de REGISTRO

0 Hora de inicio: hora de inicio de la busqueda de registros.
o Hora de finalizacién: hora de finalizacion de la basqueda de registros.
o Tipo de registro: clasificacion de busqueda de registros, incluido el registro de operaciones,

Registro de alarmas y bloqueos.

El registro incluye la siguiente informacion:

o Fecha de registro: fecha en que se desencadend el evento.

o Nombre del registro: contenido del evento.

o Tipo de alarma: incluye todas las alarmas, alarma 10, alarma de panico y
alarmas de velocidad.

0 Busqueda de registros de bloques: los registros se grabaran segun el nimero de canal, cada
canal tendra un archivo de registro de bloques.

o Desbloquear: seleccione iniciar sesién y luego desbloquear. Entonces el

El bloqueo se cancelara.
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Al bloguear el archivo de video, el sistema registrara el registro de alarmas y el registro de bloqueo. El
archivo de video bloqueado soélo se puede desbloquear desde el registro de alarmas. Se muestran todos

los eventos registrados en el REGISTRO en la fecha especificada

al usuario como se muestra en la Figura 24 — Eventos.

2019-12-30 Log Search

14:23:25 REC Search Device login

14:23:08 Local user login Device login

14:21:41 Local user logout Device login

14:21:33 Format disk Device login

14:21:33 Chn7 Main Record Open

14:21:20 Chn7 Main Record Close

Figura 24 — Eventos ocurridos

ACTIA® [}
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2.5 CONFIGURACION

En la interfaz principal, que se muestra en la Figura 5 - Interfaz principal, haga clic en el boton

e

—all para ingresar al modo de configuracion.

en la pestafia n el usuario tiene acceso a la configuracion basica de MDVR.

2.5.1 INFORMACION DE REGISTRO

o Informacién del dispositivo
= ID del dispositivo: niumero de identificacion MDVR.

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

ol o | m & & b | 9

TR [T TS|
a Device Info Vehicle Info || Driver Info

\

Regist Info

Device ID

‘rum: Setup

Startup

EJ';L‘I Setup

v

Figura 25 — Informacioén del dispositivo
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o Informacion del vehiculo (informacion del vehiculo)
= Placa del Vehiculo: ingrese la placa del vehiculo donde esta instalado el MDVR.

= Namero de vehiculo: Ingrese el nimero de flota del vehiculo.
vehiculo donde esta instalado el MDVR.

= Nimero de Linea: ingrese la linea del vehiculo donde esta instalado el MDVR.

0[0 M [ 2 x| % |5

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

D e e
N Device Info Vehicle Info || Driver Info
N

Regist Info

Vehicle Plate

’ Time Setup

Vehicle Num

Startup

= Line Number
IE.H Setup

v

Figura 26 — Informacion del vehiculo
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o Informacién del conductor
» Numero de conductor: ingrese el numero del conductor
conductor.
= Nombre del conductor: ingrese el nombre del conductor.

l Basic Setup || Surveillance || Collection Alarm Maintenance
—

|
/\ Device Info Vehicle Info | Driver Info |

’ Regist Info

Driver Number

Time Setup
Driver Name

Startup

Ii‘,m Setup

v

Figura 27 — Informacion del conductor
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2.5.2 CONFIGURACION DE HORA (CONFIGURACION DE FECHA/HORA)

o General = Formato
de fecha: configura el formato de fecha del
dispositivo.
= Formato de Hora: 12 horas o0 24 horas. = Zona horaria: rango
disponible de -12 a +13.

1 sAe
o O =~ i o 9
Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

M ]

/\ 7_ i -
General Time Sync DST

I:hzgv,t Info
- Date Format YEAR-MONTH-DAY

Time Setup \

Time Format 24 Hours
Startup

I\
(GMT)DUBLIN, EDINBURGH, LONDON 'V

Time Zone
lEJ-,m Setup

Vv Default

Figura 28 — Generalidades
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o Sincronizacién de hora (sincronizacion de fecha/hora)

= Fecha/Hora: hora del dispositivo, rango disponible de
2000-01-01 al 2037-12-31.

= Satélite: sincroniza la hora con el satélite GPS. Una vez que se reconoce la
sefial GPS, el dispositivo sincronizara la hora.

= Center Server: sincroniza la hora con el servidor
principal.

= Sincronizacion NTP: sincroniza la hora con el servidor
NTP.

Nota: Sincronice la hora segun su zona horaria local.

O’Qni . | 9

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

Syni DST

\

N General Time

Registinfo | ry: e mime 2019-12-30 )| 14:24:39

Satellite '
Time Setup

Center Server

Startup

‘jwv Setup

v

NTP sync . time.nist.gov

Default Save

Figura 29 — Sincronizacién de fecha/hora
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0 DST (horario de verano)

= Habilitar: seleccione la casilla de verificacién para habilitar el horario de apertura.
verano.

= Offset: seleccione el niumero de horas deseado.

= Modo: configura el horario de verano segun la semana
o fecha.

= Inicio: hora de inicio del horario de verano.

= Fin: hora de finalizacion del horario de verano.

o O & ® o v | O
’ Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

—r

General Time Synt

Regist Info Enable

Offset

‘ Time Setup

! Mode

€
startup Start

End

User Setup

v Default Save

Figura 30 — Horario de verano
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2.5.3 INICIO

o ENCENDIDO/APAGADO

* Modo ON/OFF: tres modos disponibles;
encendido, tiempo y encendido o tiempo.

= Retardo de Encendido: tiempo de retardo para la funciéon de apagado.
La unidad de medida de este tiempo es en segundos.

= Temporizador Desde: Cuando la configuracion esta en modo
Temporizador, configure la hora de inicio y finalizacién. En este
modo, el dispositivo arrancara o parara segun el tiempo y no
estara relacionado con el encendido.

= Tiempo de Apagado (lluminacién): control de iluminacioén, opciones; nunca,
30s, 1m, 3m, 5Smy 10m.

Nota: Si la configuraciéon es Encendido o Tiempo, cuando se enciende
el encendido o se inicia el temporizador, el dispositivo se encendera.
Solo cuando se apaga el encendido o finaliza el cronémetro se
apagara el dispositivo.

0‘{3 = B | % 9

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

[
a ON/OFF Sleep

Regist Info
ON/OFF Mode Ignition

Time Setup  |gnition Delay 300 (0~86399)s

\\Smnup Timer From .
Light Off Time
|:U',|-v Setup Igh ime

v Default

Figura 31 - ENCENDIDO/APAGADO
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0 Suspender (modo suspendido)

* Modo de suspension: se puede seleccionar sin energia de espera o modo de
baja energia de espera.

= Proteccion de bajo voltaje: activa el modo de bajo voltaje
Proteccion de apagado por bajo voltaje.

= Proteccion de Bajo Voltaje de Bateria: protege la bateria del vehiculo. Cuando
esté por debajo del valor predeterminado, se activara la cuenta regresiva
de apagado. Para vehiculos con bateria de 12 V el valor predeterminado
de fabrica es 9 V, mientras que para vehiculos con bateria de 24 V el valor
predeterminado es 21 V.

= Arranque de tension: proteccion de tension inicial. Cuando el voltaje de la
bateria sea superior al valor estandar, se apagara automaticamente. Para
vehiculos con bateria de 12 V, el valor predeterminado de fabrica es 12,5
V, mientras que para vehiculos con bateria de 24 V, el valor predeterminado
es245V.

= Carga de bajo voltaje: la proteccion de bajo voltaje se informara al panel de
control cuando la opcidn esté habilitada.

’ Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

|
a ON/OFF Sleep |

Regist Info

7\
Sleep Mode No Consumption Standby ' v

Time Setup Low Volt Protect
Battery Low Voltage Protect (21~23.5)V
Startup
Voltage Startup (24~26)V

User Setup Low VoIt Upload

v Default

Figura 32 — Modo de suspensién
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2.5.4 CONFIGURACION DE USUARIO (CUENTAS DE USUARIO)

o Tiempo de inactividad: cambia el tiempo que tiene el usuario para controlar el menu
MDVR hasta que el usuario cierra sesién automaticamente.

o Nombre de Usuario: dos usuarios predefinidos como predeterminados de fabrica,
administrador y usuario.

0 Grupo de Usuarios: dividido en administradores y
usuarios comunes.

o Agregar: haga clic en Agregar, luego ingrese el
informacion del usuario.

o Eliminar: seleccione el usuario y haga clic en Eliminar. EL
El usuario administrador no se puede eliminar.

o Editar: seleccione el usuario y haga clic en Editar para cambiar el nombre de
usuario y/o contrasefia. Cambie el nombre de usuario y/o contrasefia y confirme
la operacion. No es necesario comprobar la contrasefia anterior.

Nota: Solo los administradores pueden agregar usuarios. Puede agregar hasta
dos usuarios. El nombre de usuario no puede estar vacio, pero la contrasefia de
usuario no es obligatoria.

o & - - )

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

Idle Time Never

Regist Info User Name User Group

admin Admin
Time Setup

k= user Normal User

Startup

User 'n‘}ll'l

v Default Save

Figura 33 — Cuentas de usuario
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2.55RED

o Local (interfaz Ethernet)
* Modo DHCP: adquisicidon dinamica de una IP a través del router
conectado, también se puede obtener DNS de forma dinamica.
= |IP estatica: también requiere un DNS estatico.
En este caso, el usuario debera asignar una IP valida para su correcto
funcionamiento, asi como una mascara de subred y una puerta de enlace.

e
o B x| ® |®
Basic mlup ')lm.ullmu Collection Alarm Maintenance

:

I .
Loml I’urt‘ WIFI Comm Server

User Setup
L DHCP Mode

Network ' StaticIP

— IP Address 192.168.001.100

Application )
Subnet Mask 255.255,255.000

E“‘N Setup Gateway 192.168,001.001

v/ Default

Figura 34 — Ubicacion
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o Puertos
» Puerto WEB: el valor predeterminado de fabrica es 80. El usuario
puede editar el puerto deseado.

G[Ql B o | 9

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

| [ I
N Local Ports WIFI Comm Server

IE,M Setup

Network

WEB Port

Application

Other Setup

v Default

Figura 35 — Puerta
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el wifi
= Activar: activa/desactiva la comunicacion Wi-Fi.

= ESSID (Nombre de la red Wi-Fi): introduzca el nombre de la red Wi-Fi que se va a conectar.
conectado.
= Cifrado: opciones Ninguno, WEP, WPA/WPA2-PSK y WPA_Enterprise, segun el cifrado

utilizado en el router inalambrico a conectar.

* Nombre de usuario: complete este campo si el
El cifrado es de tipo WPA_Enterprise.

= Contrasefia: ingrese la contrasefia para conectarse a la red

inaldmbrica. = IP estatica: seleccione usar IP estatica o el dispositivo
usara IP dinamica, es decir, la IP sera asignada por el enrutador de
la red conectada. Si se selecciona IP estatica, el usuario debe asignar
una direccién IP, mascara de subred y puerta de enlace.

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

T | e e
) Local Ports WIFI Comm Server

I User Setup

Enable Disable

Network ESSID

Encryption
|E\pph(.)m)n 7
= User Name
|3(Iwr Setup

3 £ J
v Default Save

Figura 36 - Wi-Fi
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Basic Setup || Surveillance Collection Alarm

|
A Local Ports WIFI

User Setup
Static IP

Network IP Address

Subnet Mask
Application

Gateway

Other Setup

Figura 37 - Wi-Fi
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o0 Comunicaciones (moédulo de comunicacion 3G/4G)
= Mddulo: seleccione entre el modulo 1 o 2, dependiendo de la cantidad existente en el
MDVR.
= Tipo de Servidor: muestra el tipo de conexién con el operador telefonico. Al ingresar a la
interfaz de configuracién de marcacion, el dispositivo busca el tipo de médulo

inalambrico automaticamente. Si dice "Sin servicio", no se encontré el moédulo.

= Tipo de Red: el usuario puede seleccionar el modo 2G, 3G, 4G y Mix, eligiendo uno de

estos modos dependiendo de la disponibilidad y la sefial del operador.

= APN (Nombre del Punto de Acceso): es a través de esta opcion que se configura el
MDVR para acceder a Internet via 3G/4G. Esta direccion debe corresponder al
operador utilizado.

* Nombre de Usuario: usuario utilizado por el operador
para conectarse a la red de Internet.

= Contrasefa: contrasefia utilizada por el operador para conectarse a la red de Internet.

= Numero: si es necesario utilizar un nimero para marcar, agréguelo en este campo.

= Certificacion: certificacion utilizada para conectar con el operador. Puede ser del tipo

PAP, CHAP o Mix, que elige automaticamente la certificacion.

= Modo Activo: existen tres opciones para activar el médulo de comunicacion: Siempre:
siempre conectado; Teléfono/SMS: utilizado a través de un ndmero de teléfono

celular; y Sensor: se utiliza cuando se activa un sensor.

Nota: Cuando el dispositivo esté configurado, con la SIM instalada y haya sefial 3G/
4G, el moédulo marcara automaticamente.
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Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

(e e )
A Local Ports WIFI Comm Server

User Setup

7\
Module Modulel v

Server Type
Network

7\
- Network Type Mix v
Application APN

7\
) User Name v
Other Setup ~

Default Save

Figura 38 — Médulo de comunicacién 3G/4G
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Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

o T e T
N Local Ports

Comm Server
serSetup  pModule Modulel

Password
Network

Number

Application  cartification None

) Active Mode Always
Other Setup

Default

Figura 39 — Mddulo de comunicaciéon 3G/4G
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Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

A

v T (R e
Local Ports WIFI Comm Server

User Setup  module Modulel

Active Mode Always
Network

Numberl

Application i mber2

5 Number3
Other Setup

Default

Figura 40 — Mddulo de comunicacion 3G/4G
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o Servidor

= Servidor Central: el usuario puede agregar hasta 6 servidores.
Haga clic en Agregar para agregar o Del para eliminar el servidor
correspondiente.

= ON: habilita el servidor deseado.

= Tipo de protocolo: seleccione el protocolo deseado,
El protocolo predeterminado de fabrica es N9M.

= Habilitar red: seleccione la forma deseada de conectarse al servidor. Puede ser a
través de la Red Local, Wi-Fi, Médulo 1, Médulo 2 o Auto Adaptacion.

= Registrar IP del servidor: ingrese la direccién del servidor
para estar conectado.

= Registrar puerto del servidor: ingrese el puerto del servidor deseado. Valor
predeterminado: TCP: 5556 y UDP: 6222.

= |IP del servidor multimedia: introduzca la direccion del servidor multimedia. Suele
ser la misma que la IP del servidor.

= Puerto del servidor multimedia: ingrese el puerto del servidor multimedia deseado.
Valor predeterminado: TCP: 5556 y UDP: 6111.

Q[Q = o o | 9

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

Tl e e | |
N Local Ports WIFI Comm Server

‘ User Setup Center Server Serverl v Add Dele

Network ON

e Protocol Type N9M
|j\pphuhon

N
v
i 7\
Enable Network Auto Adaptation v
75N
v

|3lhor Setup  Register Server IP 192.168.9.200

N

Figura 41 — Servidor
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A

lilJ',m Setup

Network

Application

Other Setup
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Figura 42 — Servidor
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2.5.6 APLICACION

el servidor FTP
= Habilitar FTP: haga clic en la casilla de verificacion para habilitar el
Servidor FTP.
= Servidor: Introduzca la direccion del servidor FTP.
= Puerto: Ingrese el puerto del servidor FTP, el puerto predeterminado de fabrica

Es el dia 21.

= Nombre de usuario: introduzca el nombre de usuario.
= Contrasena: ingrese la contrasefia del usuario.

0[ 0| m A 9

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

1

N : rve Download

ser Setup
FTP Enable s

Network  server 192,168.1.200

\

Port 21
Application

User name admin

Other Setup

v Default Save

Figura 43 — Servidor FTP
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o Descargar

= Reconexién de descarga automatica:
haga clic en la casilla de verificacion para habilitar la reconexién automatica con
el servidor para la funcion de descarga automatica. Seleccione el tiempo en
minutos entre intentos de reconexion (1~10) Minutos.

’ Basic Setup || Surveillance || Collection Alarm Maintenance

—_—
A FTP Server | Downlgad |

User Setup
Auto Download Reconnect (1~10)Minutes

Network

Application

Other Setup

N Default Save

Figura 44 - Descargar
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2.5.7 OTRA CONFIGURACION

o Configuracion de Voz = Voz TTS:
mensaje de texto, configurable de 0~63 segundos. = CP4 Voz:
mensaje de audio, configurable de 0~63 segundos. = Vista previa
de voz: mensaje de audio, configurable de 0 a 63 segundos.

0[ o | & & 9

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

. ——
A Voice Setup ! Algorithm

User Setup
TTS Voice (0~63)

|7anwurk CP4 Voice (0~63)

Preview Voice (0~63)
Application
’1 )ther Sétup

N Default

Figura 45 — Configuracion de texto/voz
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o Algoritmo
= Altura de instalacién de la camara ADAS: altura instalada de la camara con funcion
ADAS (Sistemas avanzados de asistencia al conductor). La unidad de altura se
mide en centimetros. Para utilizar una camara con tecnologia ADAS, es
necesario utilizar equipo adicional para conectar la camara al MDVR. Este
equipo adicional no esta incluido (opcional).

cr[ 0 - > h | 9

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

|
Voice Setup Algorithm |
\

A

User Setup
e ADAS Camera Install Height | 153 (1~400)CM

Network

Application

Other Setup

\/ Default Save

Figura 46 — Algoritmo
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2.6 VIGILANCIA

en la pestaita m el usuario tiene acceso a la configuracion basica de grabacion del

MDVR.
2.6.1 VISTA EN VIVO

o Vista previa
= Vista previa de audio: habilita el audio de las camaras conectadas a MDVR.

= Configuracion de imagen: establece parametros para visualizacién en vivo y grabacion
de imagenes desde camaras conectadas, incluidos brillo, contraste, color y saturacién.
El usuario también puede rotar la imagen desde cualquier camara, invirtiéndola

vertical y horizontalmente.
= Margenes: el usuario puede ajustar el margen de la imagen mostrada al usuario (monitor).

= Resolucion VGA: establece la resolucién de la imagen.
MDVR conectado a un monitor a través de la conexion VGA.

= Pantalla de inicio: define el nimero de camaras que se mostraran en vivo en la pantalla
(monitor) del usuario cuando se enciende el MDVR. El modo de visualizacién puede
ser: 1 (Unico), 4 (cuadruple) o 9 (dividido en 9)

camaras al mismo tiempo en la pantalla, dependiendo del nimero de canales MDVR.

= Canal: define qué canales se veran en vivo en la pantalla de inicio. De forma
predeterminada (cuando no se aplica ninguna configuracion), los canales que se

muestran son 1, 2, 3y 4.
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Basic Setup Collection Alarm

oa["@

= [ |
Live OSD

I EY) Auto Loop
Live View

Preview Audio

Record
Image Setup Setup

VGA Resolution | 1440x900

IPC Setup Margins Setup

Startup Screen | Quad

Figura 47 — Vista previa

L ———
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b | D

Maintenance

Default

Save

VIDEO LOSS

Channel

Copy To

Default

4-
+
+
+

All

Figura 48 — Configuracién de imagen
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Margins

Margin-top

Margin-bottom

Margin-left

Margin-right

Default

Figura 49 — Configuracion de margenes

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

[~ .
Preview | Auto Loop || Live OSD

Live View

Record

7\
VGA Resolution | 1440x900 v
7\
Startup Screen | Quad v

IPC Setup Channel V4

Default

Figura 50 — Configuracién de canales para la pantalla de inicio
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o Bucle automatico

= Pantalla: es posible agregar hasta 32 configuraciones de pantalla para mostrar en el
monitor.

= Modo: el usuario puede visualizar en pantalla una camara (1x1), 4
camaras (2x2) o 9 camaras (3x3) al mismo tiempo.

= Canal: el usuario selecciona la(s) camara(s) a ser
desplegado.

= Duracion: tiempo mostrado, en segundos, para cada configuracion de
pantalla.

= Configuracion: elimina o edita la configuracion seleccionada.

= Agregar pantalla: agrega una nueva configuracion de pantalla al Auto
Loop.

= Activar bucle automatico: activa/desactiva
todas las pantallas configuradas en Auto Loop.

® | D

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

| |
Preview Auto Loop | Live OSD

Live View
Screen  Mode Channel Duration Setup
Record
10s
IPC Setup 105

10s

Auto Loop Enable

Default Save

Figura 51 - Bucle automatico
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o Live OSD (informacién en vivo en pantalla)

= Muestra informacion en la pantalla en vivo. El usuario puede seleccionar
informacion como: Fecha/Hora, Placa del vehiculo, Alarma, Nimero
de vehiculo (Prefijo del vehiculo), Velocidad, GPS (coordenadas
geograficas de la posicion actual), Nombre del canal (Nombre de la
camara) o ACC (Informacién del acelerometro).

= Posicion: el usuario puede configurar la posicion de cada informacion
distribuida en pantalla.

Basic Setup [‘)HIV"I".H\(I" Collection Alarm Maintenance

- |

Preview Auto Loop UvuOSDy

Live View

[ Date/Time Speed
Record
Vehicle Plate GPS

D Sp!
IPC Setup Alarm Channel Name

[ Vehicle Num ACC
PTZ

Position Setup Default Save

Figura 52 — Informacion en la pantalla en vivo
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2.6.2 REGISTRO

el general (general)
= Sistema: El sistema de color predeterminado de fabrica.
es NTSC, PAL es opcional.
= Sobrescribir: el usuario puede sobrescribir la grabacién de imagenes
por capacidad, por dia o no sobrescribir nunca.
= Consejos Restantes (Porcentaje Restante Ideal): informa el porcentaje de espacio

disponible para grabaciones en relacion al almacenamiento total del MDVR.

= Pregrabacion: pregrabacion de alarma en minutos al activarse.

Basic Setup ’ Surveillance Lnllv(tmn Alarm Maintenance

IT v (wnm.ll M.nnStnmm[)n‘llSlw.nn 0sD
ve view

System NTSC

Record
A\

Overwrite By Capacity

“IPC Setup Remaining Tips (5~30)%

Pre-recording
PTZ

N\
v

Default

Figura 53 — Generalidades
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o Corriente principal

= Canal: el usuario selecciona el canal a configurar.

= Nombre del canal: el usuario puede personalizar un nombre para cada
canal de camara.

= Activar: activa/desactiva la grabacion principal del canal
seleccionado.

= Resolucion: resolucion de la camara conectada al canal correspondiente. Los canales
analégicos admiten D1/HD1/EHE/WD 1/ \\itiXaleeCiBryiton Z20#les1080P. La camara debe

admitir la resolucién seleccionada.

= Encode Standard (Estandar de compresion de video): algoritmo de
compresion, H.264 o H.265.

= Frame Rate: tasa de fotogramas por segundo de grabacién, también
conocida como FPS (Frames Per Second). El usuario puede seleccionar
entre 1~30 FPS para cada canal.

= Calidad: calidad de imagen de la grabacion. El usuario puede seleccionar
entre 1y 8. 1 es la mejor calidad, mientras que 8 es la peor calidad de
imagen.

* Modo de grabacién: el usuario puede seleccionar cuando y cémo se
grabara este canal. Se puede seleccionar uno de los tres modos:
arranque del motor (Power Up), tiempo (Timer) o alarma
(Alarma). Cada canal se puede ajustar por separado.

= Audio: habilita/deshabilita el audio del canal correspondiente. El audio no
se puede grabar por separado del video. La camara conectada debe
tener soporte para micréfono para extraer audio en la grabacion.

= Calidad de la alarma: La calidad de la imagen de la alarma puede ser diferente de la
imagen de grabacion principal durante un periodo determinado configurado por el

usuario. El usuario puede seleccionar entre 1y 8.

= Modo de codificacion (codificador de audio): admite los modos VBR (velocidad
de bits variable) y CBR (velocidad de bits constante). Para reducir el
consumo de almacenamiento para grabar imagenes, se recomienda utilizar
el estandar VBR.

= Formato de codificacién de audio: G711A,
G71U o ADPCM.

© 2020 Actia de Brasil



Machine Translated by Google
Manual de usuario | MDVR 0804 HDD — Revisién 00 61| 111

o] | & || % || & |

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

[ el "[ ‘
General Main StreamiDual Stream 0sD

Live View

Channel
Record

Channel Name

IPC Setup Enable

Resolution

Percentage of main stream : 50.0%

CopyTo All /\-/\ Copy Default Save

Figura 54 — Configuracion de grabacion principal

o ™| @ - )

Basic Setup || Surveillance || Collection Alarm Maintenance

] I (SR FRT|
General Main Stream/Dual Stream 0sD

Live View

Encode Standard H264
Record

Frame Rate 30

D Sp
IPC Setup Quality 1(Best)

Record Mode Power Up !

Percentage of main stream : 50.0%

Copy To All /V\ Copy Default Save

Figura 55 — Configuracién de grabacion principal
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Basic Setup ")mvmll.mn\ Collection Alarm Maintenance

gl ] ]
VeV General Main StreamiDual Stream 0sD
Live View

7\
) (A

Audio Always Audio
Record

Alarm Quality 1(Best)

IPC Setup

7N
v
Encode Mode CBR o

(A2

Audio coding format | ADPCM

Percentage of main stream : 50,0%

CopyTo All /\_-/\ Copy Default Save

Figura 56 — Configuracion de grabacion principal
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o Transmision dual (grabacién secundaria)

= Grabacion Doble HDD (Grabacion Secundaria):
activa/desactiva la grabacion secundaria de imagenes. Esta grabacién es
opcional para que el usuario tenga una grabacion de respaldo redundante.

= Duracion de grabacion del disco duro: el usuario puede seleccionar la
duracién de la grabacion.

= Proporcion de recursos de escritura SD: tasa de informacion de datos
escrita en la tarjeta SD de respaldo.

= Aimacenamiento de registros: el usuario puede elegir almacenar
imagenes en una tarjeta SD interna o externa.

* Modo de grabacion: el usuario puede elegir el modo de grabacion
secundario.

a[-@ & o | 9

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

- . ‘ - | -
General Main StreanmtDual Stream 0SsD

Live View

HDD Double Recording

Record
HDD Record Duration

IPC Setup

Sub-Stream Setup setup Default Save

Figura 57 — Configuracion de grabacion secundaria
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Basic Setup ’ Surveillance Collection Alarm Maintenance

f—‘”—‘.’ -1
v General [Main StreamDual Stream 0sD
Live View

SD Write Resource Ratio 0.0%

Record Record Storage Internal SD External SD

IPC Setup Record Mode None

Sub-Stream Setup setup Default Save

Figura 58 — Configuracion de grabacién secundaria
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el OSD
* Muestra informacién sobre la grabacién de imagenes. El usuario puede
seleccionar informacién como: Hora, Placa del vehiculo, Nombre del
canal, Velocidad, GPS (Coordenadas geograficas de posicion actual),
Num. de vehiculo (Prefijo del vehiculo) o Alarma.

= Posicion: el usuario puede configurar la posicién de cada informacion
distribuida en pantalla.

Collection Alarm Maintenance

o O [ ] ‘ i & D

Basic Setup || Surveillance

\‘7
‘7 General |Main Stream|Dual Stream 0sD
Live View

Time Speed
Record
Vehicle Plate GPS

|Jpc setup Channel Name Vehicle Num

‘> Alarm

Position setup Default Save

Figura 59 — OSD
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2.6.3 CONFIGURACION DEL IPC (CONFIGURACION DE CAMARAS IP)

o Canal: indica qué canal se asignara a la camara IP
configurado.

o Activar: activa/desactiva la camara IP seleccionada.

o IP Y Puerto: Direccioén IP de la camara y puerto configurados
usado.

o Exterior: habilitar/deshabilitar el uso compartido de camara
externamente a MDVR en la misma red.

o Configuracion: el usuario configura la camara IP manualmente.

o Configuracion rapida: el usuario configura la camara IP automaticamente. MDVR
localizara las camaras conectadas. El usuario debe asignar un canal a cada camara

conectada.

o,

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

Live View Channel Enable IP And Port Outside Setup

Record

IPC Setup

Local Address 10.100.100

Fast Setup Default Save

Figura 60 — Configuracién de la camara IP
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264 PTZ

o Canal: indica qué canal se asignara a la camara PTZ
configurado.

o Activar: activa/desactiva la camara con control PTZ.

o Operar: forma de operar los controles de la camara.

o Tipo de protocolo: tipos de protocolo de camara con
Control PTZ.

0 Addr (Address): direccién de transmision en modo serie.

o Prueba: habilita la prueba de control PTZ.

0{:}’-‘@-‘.&-{‘03

Surveillance Collection Alarm Maintenance

Basic Setup

2 Vie .
Live VIeW  channelEnable Operate Protocol Type Addr

Record
IPC Setup

77\
v

Default Save

Figura 61— PTZ
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2.7 COLECCION (SENSORES DE E/S Y PUERTOS DE COMUNICACION)

E

Collection

de

entrada y salida y a los puertos de comunicacion MDVR.

el usuario tiene acceso a la configuracién basica de los sensores en la pestafia

2.7.1 GENERALIDADES (GENERALES)

o Sensor (Sensores de E/S)
= Numero de sensor: nimero de entrada o salida
alarma seleccionada.

= Nombre del sensor: el usuario puede personalizar el nombre del sensor de E/S.

= Nombre OSD: el usuario puede personalizar el nombre del sensor de E/S que se
mostrara en la informacién de la imagen de video y el registro de datos cuando esté
activado.

= Fuente del disparador: el usuario puede seleccionar como se activa el disparador.

= Usos del sensor: el usuario puede seleccionar cémo utilizar el sensor.
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Basic Setup || Surveillance

o O i“

Collection ’ Alarm

[ [ | Py o N o
General < Sensor Serial Port Speed

Sensor Number

Advanced
Sensor Name Sensorl

Snap Setting  OSD Name 3

Trigger Source Source Voltage
ECO-Driving
Sensor Uses None

Maintenance

Figura 62 — Sensores de entrada
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o Puerto serie
= RS232-1 y RS232-2: soporta sensor de tres ejes, expansion, bus 485 y datos GPS.

= RS485-1 y RS485-2: soporta PTZ, panel de control, bus 485, sensores
de temperatura y humedad y datos GPS.
= Velocidad de transmisién: nueve opciones desde 2400 hasta 115200.

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

o O i‘@‘-‘i b | o

g . P TRl TR
’ General < Sensor Serial Port Speed Location

I 232- None 4800
Advanced i
| 232- None 4800

Snap Setting P None 4800

485- N '
&O[)nvum one 4800

Maintenance
Default

Figura 63 - Puerto serie
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o velocidad

= Unidad: el usuario puede seleccionar Km/h o MPH como
medicion de velocidad.

= Fuente: GPS, pulso o ambos.

Basic Setup || Surveillance [ Collection ‘ Alarm Maintenance

’ General < Sensor Serial Port Speed Location >

Unit MPH

7 A

v

Advanced /'\
Source Satellite v

Snap Setting

\i() Driving

Maintenance
Default Save

Figura 64 — Velocidad
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o Ubicacion
= Modo de navegacion: el usuario puede seleccionar el modo de
navegacion.

‘ A D)

Alarm Maintenance

o O i"

Basic Setup || Surveillance Collection

e [

peed Location

g .
General < Sensor Serial Port

7\

avige > GPS v
Advanced Navigation Mode

Snap Setting

ECO-Driving

Maintenance
Default

Figura 65 — Ubicacion
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o Kilometraje

73| 111

= Total: total de kilémetros o millas recorridas por el equipo.
» Valor Base: el usuario puede ingresar el valor de kilometraje actual

del auto como base.

= Operacioén: el usuario puede borrar los valores (Clear) o

correcto.

o B -}

Basic Setup || Surveillance

m ’

|
( Location

r.m»"i,'r

General

= Total
|ﬁiv.m<ud

Snap Setting  Base Value 0

Operation Correct

ECO-Driving

Maintenance

Collection

o

"a
¥ 5 o
Alarm Maintenance

|

Flow Limit Unit

Mile

(0~1500000)Mile

Clear

Figura 66 — Kilometraje
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o Limite de flujo

= Por defecto, MDVR no limita el flujo de datos, pero el usuario puede
personalizar este parametro.

) = \'a
o 0 ] &) & th | B
Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

7 [Eeenr I s e s L e |
’ General < Location Mileage | Flow Limit Unit >

\

/| Default, no limit

Advanced
Custom

Snap Setting

ECO-Driving

Maintenance
Default

Figura 67 — Limite de flujo
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o Unidad
= Temperatura: el usuario puede seleccionar la unidad de temperatura
MDVR entre grados Celsius (°C) o Fahrenheit (°F).

Alarm Maintenance

o B -[@I & b | o

Collection

Basic Setup || Surveillance

7= e Il ST
’ General < Location Mileage Flow Limit Unit

Temperature Celsius (*C)
Advanced

Snap Setting

ECO-Driving

Maintenance
Default

Figura 68 — Unidad de temperatura
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2.7.2 AVANZADO

o Red
» Nombre: nombre del dispositivo de red conectado. =

Dispositivo1: qué tipo de dispositivo esta conectado.

o B w@" & b | 9

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

i ]
C Nutworl\ T&H Sensor
seneral

Name Type

Advanced A
7o\
Devicel None Setup

Snap Setting

ECO-Driving

Maintenance
Default Save

Figura 69 — Red
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o Sensor T&H (Sensor de Temperatura y Humedad)
= Direccion: direccion de conexion del sensor de temperatura y humedad. Este sensor de

temperatura y humedad se conecta mediante una conexion serie RS-485.

* Nombre del sensor: nombre del sensor de temperatura
y humedad.

= Nombre OSD: nombre del sensor de temperatura y humedad asignado para su
visualizacion en la pantalla de informacién.

ocxin"'- S

Collection Alarm Maintenance

Basic Setup || Surveillance

el [P
3 K Senso
l>"’”"m' Network [ T&H Sensor

Address Sensor Name 0SD Name
Advanced
T-Sensorl Tl Bind

|5mp Setting T-Sensor2 T2 Bind

T-Sensor3 T3 Bind

ECO-Driving
I-Sensord T4 Bind

Maintenance
Default

Figura 70 — Sensor de temperatura y humedad
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2.7.3 CONFIGURACION DE CORRIENTE

o Ajuste de tiempo

* No. (Number): numero de la instantanea seleccionada.
= Hora de inicio: hora de inicio para capturar imagenes
instantaneas.

= Hora de finalizacién: Hora de finalizacién de la captura de instantaneas.
= Configuracion: elimina y/o define configuraciones.

= Time Snap: habilita la configuracion de tiempo
instantaneas.

= Agregar: agrega un nuevo periodo.

) v | O
Basic Setup || Surveillance Collection r'\I irm Maintenance

- ) R e
General Ium Slmp THH! r Snap

No Start Time End Time Setup
Advanced

nap Setting

ECO-Driving

Time Snap
Maintenance

Default

Figura 71 — Hora de la instantanea
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o Trigger Snap -
Alarm Snap: configuracién de imagen
capturado por alarma.
= Ajuste manual: configuracion de imagen
capturado manualmente.

o O -~ [ & h B

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

(s ernanl |
) ypor S
General Illlll Snap [Trigger ~_n P
Alarm Snap
Advanced
Snap Link Setup

3 -
’7"‘) Setting Manual Snap

ECO-Driving Snap Link Setup

Maintenance
Default Save

Figura 72 — Enlace
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2.7.4 CONDUCCION ECO (ASISTENCIA AL CONDUCTOR)

el OBDII

» Modelo del fabricante: modelo del fabricante OBD (On Board
Diagnostics). OBD es un sistema que, conectado a la unidad de
control electrénico del automévil, permite la lectura y transmisién de
los mas diversos tipos de datos mecanicos.

= Engine Link State: estado del enlace de conexién con
el OBD.

= Version actual del software: version
version actual del software OBD.

Qi‘

Basic Setup || Surveillance

L

Collection Alarm Maintenance

—

o
OBDII  [GDS Platelet

General
Advanced
Manufacturer Model Unknown

Snap Setting  |Engine Link State Disconnect

Current Software Version Getting

ECO-Driving

Maintenance

Figura 73 — OBDII
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0 GDS Plaquetas (Sistema de Diagnéstico)
= Base de kilometraje total:
muestra el valor total del kilometraje/kildmetro recorrido.

= Base de Petréleo Total: muestra el valor total del petroleo.
consumado.

= Coeficiente Kilometraje de

Kilometraje): el usuario introduce el kilometraje/coeficiente de kilometraje.

= Coeficiente de Aceite: el usuario ingresa el coeficiente de aceite.

o O i‘@]’iﬂ{b‘_‘)

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

[ v ]
| General oBoll (’“"‘H".‘“‘“"

Advanced Total Mileage Base | 0 (0~1500000)Mile

e Total Oil Base 0 (0~1000000)L

Snap Setting
b Kol Coefficient Mileage | 1

Coefficient Oil
ECO-Driving

GDS Version Getting

Maintenance
Default

Figura 74 — Sistema de diagndstico
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2.7.5 MANTENIMIENTO

o Umbral

= Temperatura: el usuario puede habilitar o deshabilitar la proteccién
MDVR cuando un evento de temperatura alcanza los limites maximo
(Superior) y minimo (Inferior) configurados para un periodo (Duracién)
en segundos.

= Voltaje: el usuario puede habilitar o deshabilitar la proteccion MDVR
cuando un evento de voltaje alcanza los limites maximo (Superior) y
minimo (Inferior) configurados durante un periodo (Duracion) en
segundos.

) A
J0) o ‘8- {5 D)
Basic Setup || Surveillance Alarm Maintenance

Collection

[ |
Threshold

General

Temperature Upper (-40~70)*°C

Advanced
Lower (-40~70)°C

Snap Setting Duration (1~80)s
ap Setting

Voltage Upper (19~36)V
ECO-Driving Lower (19736)V
Duration (1~10)s

Maintenance
Default Save

Figura 75 — Umbral de proteccion
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. Alarm . . . . s , .
en la pestafia el usuario tiene acceso a la configuracion basica de alarma del
MDVR.
2.8.1 BASE

o Alarma de velocidad

= Nombre: El nombre predeterminado de fabrica es Sobrevelocidad. El
nombre de este tipo de alarma no se puede cambiar.

= Activar: activa/desactiva cuando MDVR detecta el
exceso de velocidad en el coche.

= Tipo de Alarma: Un Evento es un evento de menor importancia, mientras
que una Alarma es un suceso que tiene mayor relevancia. Cuando se
genera una alarma, se muestra un aviso en la aplicacion 'Actia MDVR'.

= Trigger: se puede configurar para que se active con una sefial GND o +VCC.

= Vinculacion: cuando suena la alarma, el dispositivo realiza las funciones configuradas. El
usuario puede activar los disparadores de salida (salida 1 o0 2) del MDVR a través de
la configuracion, asi como indicar la(s) camara(s) que se mostraran en el monitor

cuando se active la alarma.
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Figura 76 — Alarma de velocidad

© 2020 Actia de Brasil




Machine Translated by Google
Manual de usuario | MDVR 0804 HDD — Revisién 00 85 | 111

o Alarma del Panel (Alarma de Panico)

= Nombre: El nombre predeterminado de fabrica es Panico. El nombre de este tipo
de alarma no se puede cambiar. Este botén de panico se conecta mediante
una conexion serie RS-485.

= Activar: activa/desactiva la alarma cuando el MDVR
detecta la pulsacion del boton de panico.

= Tipo de Alarma: Un Evento es un evento de menor importancia,
mientras que una Alarma es un suceso que tiene mayor relevancia.
Cuando se genera una alarma, se muestra un aviso en la aplicacion
'Actia MDVR'.

= Trigger: se puede configurar para que se active con una sefial GND o +VCC.

= Vinculacion: cuando suena la alarma, el dispositivo realiza las funciones configuradas. El
usuario puede activar los disparadores de salida (salida 1 o 2) del MDVR a través de
la configuracion, asi como indicar la(s) camara(s) que se mostraran en el monitor

cuando se active la alarma.

o ¢ | @ | & ]o

Basic Setup || Survelllance Collection Alarm Maintenance

B T e el
’ Base Speed Alarm Panel Alarm! 10 Alarm
Name Enable Alarm Type Trigger Linkage

Video
7=\
Panic v

[Adv(m(ud

Default

Figura 77 — Alarma de panico

o Alarma E/S

© 2020 Actia de Brasil



Machine Translated by Google
Manual de usuario | MDVR 0804 HDD — Revisién 00 86 | 111

= Nombre: nombre del sensor previamente definido en la pestafia
Recopilacion.

= Activar: activa/desactiva la alarma cuando el MDVR
detecta cualquier sefial en sus entradas y salidas.

= Tipo de Alarma: Un Evento es un evento de menor importancia, mientras que una Alarma
es un suceso que tiene mayor relevancia. Cuando se genera una alarma, se muestra

un aviso en la aplicacién 'Actia MDVR'.
= Trigger: se puede configurar para que se active con una sefial GND o +VCC.

= Vinculacion: cuando suena la alarma, el dispositivo realiza las funciones configuradas. El
usuario puede activar los disparadores de salida (salida 1 o 2) del MDVR a través de la
configuracién, asi como indicar la(s) camara(s) que se mostraran en el monitor cuando

se active la alarma.

o B B D

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

e e o
Speed AlarmiPanel Alarm! 10 Alarm

Base

Name Enable Alarm Type Trigger Linkage
Video

IS Sensorl

Advanced Sensor2
[—] Sensor3 Y
Al

Copy Sensorl Copy

Default Save

Figura 78 — Alarma de E/S
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2.8.2 VIDEO (VIDEO)

o Videoloss (Pérdida de video)
= Nombre: El nombre predeterminado de fabrica es Videoloss. El nombre de este tipo de
alarma no se puede cambiar.
= Habilitar: habilita/deshabilita la alarma cuando el MDVR detecta, en alguna de sus camaras,

la pérdida de la imagen (sefial de video).

= Tipo de Alarma: Un Evento es un evento de menor importancia, mientras que una Alarma
es un suceso que tiene mayor relevancia. Cuando se genera una alarma, se muestra

un aviso en la aplicacion 'Actia MDVR'.

= Trigger: se puede configurar para que se active con una sefial GND o +VCC.

= Vinculacion: cuando suena la alarma, el dispositivo realiza las funciones configuradas. El
usuario puede activar los disparadores de salida (salida 1 o 2) del MDVR a través de la
configuracién, asi como indicar la(s) camara(s) que se mostraran en el monitor cuando

se active la alarma.
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Video
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Figura 79 — Alarma de pérdida de video
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0 movimiento
= Nombre: El nombre predeterminado de fabrica es Movimiento. El nombre de este tipo de
alarma no se puede cambiar.
= Habilitar: habilita/deshabilita la alarma cuando el MDVR detecta movimiento en cualquier
lugar distribuido en la imagen que captura el canal (camara).

= Tipo de Alarma: Un Evento es un evento de menor importancia, mientras que una Alarma
es un suceso que tiene mayor relevancia. Cuando se genera una alarma, se muestra

un aviso en la aplicacion 'Actia MDVR'.
= Trigger: se puede configurar para que se active con una sefial GND o +VCC.

= Vinculacion: cuando suena la alarma, el dispositivo realiza las funciones configuradas. El
usuario puede activar los disparadores de salida (salida 1 o 2) del MDVR a través de
la configuracion, asi como indicar la(s) camara(s) que se mostraran en el monitor

cuando se active la alarma.

ol o | ™ 9

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

e D —
Videoloss Motion Cover

Base

Name Enable Alarm Type Trigger Linkage

7o\
Mation v

Video
Advanced

(

Al

Default

Figura 80 — Alarma de movimiento
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o Cubierta

= Nombre: El nombre predeterminado de fabrica es Portada. EL
El nombre en este tipo de alarma no se puede cambiar.

= Habilitar: habilita/deshabilita la alarma cuando el MDVR detecta que
alguna de sus camaras ha sido cubierta intencionalmente por algo/
alguien.

= Tipo de Alarma: Un Evento es un evento de menor importancia, mientras
que una Alarma es un suceso que tiene mayor relevancia. Cuando
se genera una alarma, se muestra un aviso en la aplicacién 'Actia
MDVR'.

= Trigger: se puede configurar para que se active con una sefial GND o +VCC.

= Vinculacion: cuando suena la alarma, el dispositivo realiza las funciones configuradas. El
usuario puede activar los disparadores de salida (salida 1 o 2) del MDVR a través de
la configuracion, asi como indicar la(s) camara(s) que se mostraran en el monitor

cuando se active la alarma.

Maintenance

g | l

Basic Setup || Surveillance Collection

O

Alarm

i

Videoloss Motion Cover

Base

Name Enable Alarm Type Trigger Linkage

Cover v

Video

Advanced

T

Al

Default

Figura 81 — Alarma de Cobertura
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2.8.3 AVANZADO

o Alarma ACC (Alarma de acelerémetro)
= Nombre: El nombre predeterminado de fabrica es ACC (Acelerémetro). EL
El nombre en este tipo de alarma no se puede cambiar.
= Activar: activa/desactiva la alarma cuando el MDVR detecta un movimiento angular en

los ejes X, Y o Z, es decir, cuando el coche vuelca.

= Tipo de Alarma: Un Evento es un evento de menor importancia, mientras que una Alarma
es un suceso que tiene mayor relevancia. Cuando se genera una alarma, se muestra

un aviso en la aplicacion 'Actia MDVR'.

= Trigger: se puede configurar para que se active con una sefial GND o +VCC.

= Vinculacion: cuando suena la alarma, el dispositivo realiza las funciones configuradas. El
usuario puede activar los disparadores de salida (salida 1 o 2) del MDVR a través de
la configuracién, asi como indicar la(s) camara(s) que se mostraran en el monitor

cuando se active la alarma.

= Calibrar: el usuario debe calibrar los ejes X, Y y Z, restableciendo los valores, después
de instalar el MDVR en el coche (en su punto fijo). Para hacer esto, simplemente haga

clic en el botén 'Calibrar'.
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Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

iy | |
ACC Alarm 'Electricfencel| T&H Senser

Base

Name  Enable Alarm Type Trigger Linkage

e i\
ACC v

Video

Advanced

X: 0.004,Y: -0.352,Z: -0.938 Calibrate
S——
|
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Default

Figura 82 — Alarma del acelerémetro
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ocerco eléctrico
= A través de la aplicacion 'Actia MDVR' el usuario puede seleccionar en un
mapa las zonas de limitacién de trafico. Cuando el coche supera los
limites de esa zona en particular, se genera una alarma y el usuario
recibe una notificaciéon sobre este evento.

o & - & | B | 9

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

[ | |
ACC Alarm lElectricfencel T&H Senser

\

Base

Area 1/0 Alarm Switch
Video

= Line I/O Alarm Switch

Advanced Skew Alarm Switch

Driving Alarm Switch

Al
Section Limit Speed TTS Switch

Default

Figura 83 — Cerca Eléctrica
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o Sensor T&H (Sensor de Temperatura y Humedad)
= Nombre: el usuario puede seleccionar hasta 4 sensores de temperatura y humedad. Este

sensor de temperatura y humedad se conecta mediante una conexion serie RS-485.

= Activar: activa/desactiva la alarma del sensor.
temperatura y humedad.

= Tipo de Alarma: Un Evento es un evento de menor importancia, mientras que una Alarma
es un suceso que tiene mayor relevancia. Cuando se genera una alarma, se muestra

un aviso en la aplicacion 'Actia MDVR'.
= Trigger: se puede configurar para que se active con una sefial GND o +VCC.

= Vinculacion: cuando suena la alarma, el dispositivo realiza las funciones configuradas. El
usuario puede activar los disparadores de salida (salida 1 o 2) del MDVR a través de la
configuracién, asi como indicar la(s) camara(s) que se mostraran en el monitor cuando

se active la alarma.

OQiE}|

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

’ .

rereTaTEl anerema| 2SEEE
ACC Alarm [Electricfence! T&H Senser |
Base

\

Name Enable  Alarm Type Trigger Linkage

Video
T-Sensorl

Advanced T-Sensor2
T-Sensor3

T-Sensord

Default Save

Figura 84 — Alarma de temperatura y humedad
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o |IA (Sensor de Inteligencia Artificial)
= Nombre: el usuario puede seleccionar las funcionalidades de las camaras con tecnologia
ADAS (Advanced Driver Assistance Systems), con inteligencia artificial incorporada.
Para utilizar una camara con tecnologia ADAS, es necesario utilizar equipo adicional

para conectar la camara al MDVR. Este equipo adicional no esta incluido (opcional).

= Habilitar: habilitar/deshabilitar la alarma de inteligencia
artificial.

= Tipo de Alarma: Un Evento es un evento de menor importancia, mientras que una Alarma
es un suceso que tiene mayor relevancia. Cuando se genera una alarma, se muestra

un aviso en la aplicacién 'Actia MDVR'.
= Trigger: se puede configurar para que se active con una sefial GND o +VCC.

= Vinculacion: cuando suena la alarma, el dispositivo realiza las funciones configuradas. El
usuario puede activar los disparadores de salida (salida 1 o 2) del MDVR a través de la
configuracién, asi como indicar la(s) camara(s) que se mostraran en el monitor cuando
se active la alarma.

o O ] EJ‘-‘K- o

Basic Setup Surveillance Collection Alarm Maintenance

Base Name Enable Alarm Type Trigger Linkage
¥i BE [
fyes Closed 3 Alarm Setup Setup

Vil"‘l)
No Driver Alarm Setup Setup

Advanced  Phone Call Alarm Setup Setup

"
v
7\
v
N
v
P
v

| smoking » Alarm Setup Setup

' R-Watch Default

Figura 85 — Alarma de Inteligencia Artificial
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2.9 MANTENIMIENTO

o |

‘ Maintenance |

Enla
pestafia MDVR.

el usuario tiene acceso a la configuracion basica de mantenimiento

2.9.1 CONFIGURACION (CONFIGURACION)

o Exportacion de archivos de configuracion: el usuario puede exportar la configuracion actual
de MDVR a un medio externo (USB). El medio USB debe estar formateado en formato
FAT32. Al exportar una configuracion, se creara una carpeta llamada 'ConfigFile' en el

directorio raiz del medio.

o Importacién de archivos de configuracion: el usuario puede importar configuraciones
previamente exportadas desde otro MDVR desde un medio externo (USB). Recordando

que la configuracion debe ser compatible con la versién de firmware instalada en el equipo.

o Exportacién de archivos de configuracion Al: el usuario puede exportar la configuracién actual
de inteligencia artificial del MDVR a un medio externo (USB). Esta configuracion se utiliza

cuando se conecta un dispositivo con tecnologia ADAS al MDVR.
o Importacién de archivos de configuracién Al: el usuario puede importar configuraciones
previamente exportadas desde otro MDVR desde un medio externo (USB).

Recordando que la configuracion debe ser compatible con la versién de firmware instalada

en el equipo.

ACTIA® [}
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Figura 86 — Configuracion de importacion/exportacion
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2.9.2 FILEDATA (ARCHIVOS DE DATOS)

o Exportacién de datos

= Todo: el usuario exporta todos los archivos de datos existentes.
en MDVR.

= Exportar Hora: el usuario sélo exporta archivos de datos existentes entre los
dias y horas seleccionados.

= Hora de inicio: fecha y hora de inicio.

= Hora de finalizacion: fecha y hora de finalizacion.

= Tipo de archivo: el usuario puede seleccionar el tipo de archivo que desea
exportar.

o & ®B | & tb":

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

[ ol R RaEl
Data Export! File Opt
Config
o Al Export Time
FileData
Start Time

Upgrade End Time

File Type Captured Picture
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Reset Export

Figura 87 — Exportaciéon de datos
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0 Opcidn de archivo (archivos optimizados)
= Optar Objeto: el usuario selecciona el objeto
optimizado para ser utilizado en la configuracion.
* Modo Opt: el usuario puede Importar o Exportar las configuraciones
previamente establecidas en el objeto seleccionado.

o - & & ro"’b
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|
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Figura 88 — Exportacion de archivos
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2.9.3 ACTUALIZACION (ACTUALIZACION DEL FIRMWARE)

o Actualizacion del dispositivo: el usuario puede actualizar el firmware MDVR a través
de un medio externo (USB). EI medio USB debe estar formateado en formato
FAT32. El usuario debe crear una carpeta llamada 'actualizacién' en el directorio
raiz del medio e insertar el archivo de firmware en esta carpeta. o El usuario

también puede actualizar el firmware de las camaras CP4, IPC y
Modulo GPS.

e ~
o | w [ @] & [ ®]®
Basic Setup || Surveillance Collection Alarm Maintenance

Config

Device Upgrade Upgrade | XS5H V262 _T191028.11
FileData

CP4 Upgrade Upgrade ) Unknown

Upgrade ;
Pl IPC Upgrade Upgrade

Storage GPS Upgrade Upgrade ) sky:2,32 3337_15010801

Reset

Figura 89 — Actualizacion de firmware
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2.9.4 ALMACENAMIENTO

o Tipo de almacenamiento: muestra los tipos de almacenamiento conectados
al MDVR. Puede ser HDD, SD, FLASH (Pen Drive).

o Libre/Total: valor de los datos disponibles (Gratis) y valor total de
almacenamiento (Total).
o Formatear o No: si el usuario desea formatear el

almacenamiento, haga clic en el botén 'Formatear'.
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Config
Storage Type Free/Total Format or Not
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Storage

Reset

Figura 90 — Almacenamiento
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2.9.5 REINICIAR

o Todas las configuraciones predeterminadas: al hacer clic en el botdn 'Restablecer’, el usuario
restablece todas las configuraciones aplicadas actualmente al estado predeterminado de fabrica.

o Reinicio del sistema: al hacer clic en el botén 'Reiniciar’, el MDVR reiniciara el
sistema.

Basic Setup || Surveillance Collection Alarm

o O - & -fi—]t’o’:)

Maintenance

Config

Default All Settings Reset

FileData

|>Up';mdv
L&lur.u;v

Reset

System Reboot Reboot

Figura 91 — Restablecer
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2.10 SU (INFORMACION DEL VEHICULO)

En la interfaz principal, que se muestra en la Figura 5 - Interfaz principal, haga clic en el botén

para ingresar al modo de informacion del vehiculo.

2.10.1 BASICO (INFORMACION BASICA)

0 Registrarse

= Placa del vehiculo: Muestra la placa del vehiculo.
previamente configurado.

= Color de Placa: el usuario puede seleccionar un color para identificar
la placa del vehiculo.

= ID de provincia: muestra el ID del estado.

= ID de ciudad: muestra el ID de la ciudad.

= ID del fabricante: muestra el ID del fabricante.

1 ITS Setting

Register

” [ ]
= Vehicle Plate

Phone
Plate Colour

Platform Province 1D
CitylD

Manufacturer 1D

Default Save

Figura 92 — ITS

o 11}
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2.10.2 TELEFONO
o Llamadas
= Cada Tiempo Mas Largo: el usuario puede configurar el tiempo maximo para cada

llamada en segundos.

= Tiempo mas largo del mes: el usuario puede configurar el tiempo maximo de llamada

mensual en segundos.

= Responder: el usuario puede seleccionar como contestar la llamada.

= Tiempo de respuesta automatica: tiempo establecido por el usuario para que el MDVR

responda automaticamente la llamada entrante.

ITS Setting

Calls
Basic

Every Longest Time 120 (0~2678400)s

Phone

\ Month Longest Time | 36000 (0~2678400)s

7o\

Platform Answering Manual )

Auto Answer Time (0~60)s

Default

Figura 93 - Llamadas
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2.10.3 PLATAFORMA

el 808

= Si el usuario desea agregar una plataforma que se comunique con el
MDVR, la informacién se presentara en este campo.

€4 ITS Setting

Basic

Phone
No 808 platform.

" [ 1
\1 Name Manager

’ Platform

Figura 94 - Plataforma
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2.11 CERRAR SESION

En la interfaz principal, que se muestra en la Figura 5 - Interfaz principal, haga clic en el botén

¢

para cerrar sesion y volver a la pantalla de inicio donde se muestran las camaras previamente

configuradas.

2.11.1 PANTALLA DE CIERRE DE SESION

l/\/ [

Are you sure to logout?

Cancel

4

Setup ) Logout

Figura 95 — Cerrar sesion
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3 PREGUNTAS FRECUENTES

3.1 { MDVR NO SE ENCIENDE?

Normalmente, este problema se debe a una conexion eléctrica incorrecta. Siga los pasos a

continuacion para verificar la conexiéon de alimentacion:

1. Verifique que el interruptor frontal del MDVR esté en la posicién bloqueada.

2. Compruebe si el voltaje de la sefial ACC (cable amarillo) es superiora 7 V.

3. Verifique que haya energia en la entrada de alimentacion del MDVR, que el cable de alimentacion
esté conectado correctamente, que el cable de tierra esté conectado a la bateria y que el fusible
del cable de alimentacion esté en buenas condiciones.

4. Si tiene un dispositivo USB frontal conectado y el MDVR tiene la tapa abierta, retire el dispositivo
USB, cierre la tapa y espere el pitido de inicio.

3.2 ;{ MDVR SE REINICIA ININTERRUMPIDAMENTE?

Siga los pasos a continuacién para verificar:

1. Compruebe si el voltaje del MDVR es insuficiente. Si el voltaje de entrada es inferiora 8 V, el
dispositivo puede reiniciarse.

2. Puede haber un problema con la unidad de disco duro (HDD) o la tarjeta SD. Retire el
formulario(s) de almacenamiento e intente encender el MDVR nuevamente. Si el MDVR se
enciende sin problemas, es posible que algun tipo de almacenamiento esté defectuoso,

impidiendo que se inicie.
3.3 { MDVR NO PUEDE GRABAR IMAGENES?

Normalmente, este problema se debe a la tarjeta HDD/SD o a la camara

utilizado en la grabacion. Siga los pasos a continuacion para verificar:

1. Verifique si la tarjeta HDD/SD instalada en el MDVR esta insertada correctamente.
correcto.

2. Compruebe si la tarjeta HDD/SD esta formateada. La Tarjeta HDD/SD debe estar previamente
formateada en formato FAT32. Es posible formatear el dispositivo de almacenamiento en el
propio MDVR, como se muestra en la Figura 90 —

Almacenamiento haciendo clic en el boton 'Formatear'.
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3. Verifique si hay una entrada de sefial de video de la cdmara (canal) con un problema en el
MDVR y si hay un video/imagen que se muestra en la pantalla.

4. Compruebe si el cable que conecta la camara al MDVR esta funcionando
correctamente.

5. Verifique el funcionamiento de la tarjeta HDD/SD conectandola a una PC. Si el ordenador no
reconoce el dispositivo de almacenamiento, probablemente sea la causa del problema de no

poder grabar imagenes.
3.4 ;NO HAY AUDIO EN LA GRABACION?

Siga los pasos a continuacion para verificar:

1. Compruebe si la cdmara conectada tiene un micréfono incorporado.

2. Acceda a la configuracion de la camara, como se muestra en la Figura 56 —
Configuracién Grabacion principal y asegurese de que el audio esté configurado en
"Siempre audio”.

3. Compruebe si el cable que conecta la camara al MDVR esta funcionando
correctamente.

3.5 ¢ EL GPS NO INFORMA LA UBICACION?

1. Verifique que la antena GPS esté correctamente instalada en el MDVR. Hay una entrada de
antena dedicada para la sefial de GPS en la parte posterior del MDVR.
2. Compruebe si el receptor de antena esta cubierto por algin material metalico. El receptor no debe

estar cerrado, ya que esto puede interferir/bloquear la recepcion de la sefial GPS.

3. Los aspectos medioambientales como la sombra de los arboles, el paso por tuneles, la conduccién
cerca de edificios altos o carreteras elevadas, tormentas u otras influencias meteorolégicas

también pueden provocar la pérdida o la recepcion de sefales erréneas.

© 2020 Actia de Brasil



Machine Translated by Google
Manual de usuario | MDVR 0804 HDD — Revisién 00 109 | 111

3.6 ¢EL MDVR NO SE APAGA DESPUES DE APAGAR EL ENCENDIDO?

Siga los pasos a continuacion para verificar:

1. Compruebe si la conexién de encendido ACC (cable amarillo) es correcta.

2. Verifique el voltaje del cable ACC cuando el encendido esté apagado.

3. Si el dispositivo ha sido configurado con grabacion programada, no sera posible apagarlo durante
el tiempo de grabacién configurado en el parametro 'Retardo de Encendido’ que se muestra en
la Figura 31 - ON/OFF.
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3.7 CERTIFICACION

Este producto esta aprobado por ANATEL (Agencia Nacional de
Telecomunicaciones), de acuerdo con procedimientos reglamentados y cumple
con los requisitos técnicos aplicados.

Certificado de Aprobacion N° 04783-20-10391.

Para obtener mas informacion, consulte el sitio web de ANATEL — www.anatel.gov.br

Este equipo no tiene derecho a proteccion contra interferencias daiinas y
no puede causar interferencias en sistemas abiertos.

Este producto no es apto para uso en entornos domésticos, ya que puede
causar interferencias electromagnéticas que son obligatorias o el usuario
debe minimizar estas interferencias.
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ACTIA®

Queda prohibida cualquier reproduccion o divulgacion total o parcial de este documento sin el
consentimiento de Actia do Brasil.

Las especificaciones anteriores pueden cambiar sin previo aviso.
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